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W Gabra tal-gurisprudenza

KONKLUZJONIJIET TAL-AVUKAT GENERALI
HOGAN
ipprezentati fil-25 ta’ Gunju 2020

Kawza C-459/19

The Commissioners for her Majesty’s Revenue & Customs
Vs
Wellcome Trust Ltd

(Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Upper Tribunal (Tax and Chancery Chamber) (il-Qorti
Superjuri (Awla tat-Taxxa u tal-Ekwita), ir-Renju Unit))

“Talba ghal decizjoni preliminari — Tassazzjoni — Taxxa fuq il-valur mizjud — Direttiva 2006/112 —
Artikoli 43, 44 u 45 — Post tal-provvista tas-servizzi lil persuna taxxabbli li tagixxi bhala tali — Post
tal-provvista ta’ servizzi ta’ gestjoni tal-investiment ir¢evuti minn organizzazzjoni ta’ karita ghal attivita
kummer¢jali mhux ekonomika minn fornituri stabbiliti barra 1-Unjoni Ewropea”

I. Introduzzjoni

1. Din it-talba ghal decizjoni preliminari tirrigwarda, inter alia, l-interpretazzjoni tal-Artikolu 44
tad-Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE tat-28 ta’ Novembru 2006 dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq
il-valur mizjud® kif emendata bid-Direttiva tal-Kunsill 2008/8/KE tat-12 ta’ Frar 2008 li temenda
d-Direttiva 2006/112/KE fir-rigward tal-post tal-forniment ta’ servizzi (iktar 'il quddiem id-“Direttiva
tal-VAT”)?.

2. Din it-talba tressqet fil-kuntest ta’ tilwima bejn il-Commissioners for Her Majesty’ s Revenue
Customs (iktar ’il quddiem “HMRC”) u Wellcome Trust Ltd (iktar ’il quddiem “WTL”), persuna
taxxabbli, dwar il-post tal-provvista tas-servizzi ta’ amministrazzjoni tal-investiment li WTL irceviet
minn fornituri stabbiliti barra mill-Unjoni Ewropea®.

3. WTL hija organizzazzjoni tal-karita li ilha tezisti ghal Zmien twil li d-dotazzjonijiet taghha huma
generuzi. Kif jista’ jkun mistenni, WTL tuza s-servizzi ta’ gestjonarji ta’ investiment sabiex jghinuha
tamministra dan il-portafoll kbir ta’ fondi. Dawn il-fondi jiggeneraw dhul annwali sostanzjali hafna li
mbaghad jigi zborsat minn WTL fil-forma ta’ ghotjiet ghall-finijiet ta’ ricerka medika u farmacewtika.

Lingwa originali: I-Ingliz.
GU 2006, L 347, p. 1.
GU 2008, L 44, p. 11.

L-ammont ta’ VAT inkwistjoni fit-tilwima tal-kawza prin¢ipali huwa ta’ GBP 13113 822.00 (madwar EUR 14 530 000.00). WTL tixtieq tirkupra
t-taxxa tal-input imhallsa fuq l-ispejjez tas-servizzi pprovduti minn fornituri stabbiliti barra mill-Unjoni Ewropea fir-rigward tal-investimenti
taghha.
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4. Kien fdan il-kuntest li WTL uzat is-servizzi ta’ gestjoni tal-investiment ta’ fornituri stabbiliti barra
1-Unjoni Ewropea ghal ¢erti attivitajiet ta’ investiment, attivitajiet li -Qorti tal-Gustizzja diga ddecidiet
fkaz li jinvolvi lil WTL li dawn jammontaw ghal attivitajiet mhux ekonomici ghall-finijiet ta’ VAT".
Huwa accettat li WTL ma uzax dawn is-servizzi ghal provvisti taxxabbli fis-sens tal-Artikolu 2(1)(¢)
tad-Direttiva tal-VAT, essenzjalment minhabba li kienet semplicement investitur, iktar milli negozjant
professjonali. Huwa pacifiku wkoll li WTL ma hijiex “persuna taxxabbli li tagixxi bhala tali” fis-sens
tal-Artikolu 2(1)(¢) tad-Direttiva tal-VAT, meta hija tezercita hija stess attivitajiet ta’ investiment.

5. Id-domanda ewlenija maghmula mill-qorti tar-rinviju hija dik dwar jekk, ftali ¢irkustanzi, WTL
hijiex madankollu “persuna taxxabbli li tagixxi bhala tali” fis-sens tal-Artikolu 44 tad-Direttiva
tal-VAT, anki jekk hija ma hijiex hekk fis-sens tal-Artikolu 2(1)(¢). Risposta ghal din id-domanda hija
necessarja sabiex jigi ddeterminat il-post tal-provvista tas-servizzi inkwistjoni u jekk il-VAT kinitx
effettivament dovuta minn WTL fir-rigward ta’ dawn is-servizzi.

6. Sabiex tirrispondi ghal din id-domanda, il-Qorti tal-Gustizzja ghandha, inter alia, tiddetermina jekk
it-termini “persuna taxxabbli li tagixxi bhala tali” ghandhomx jew le l-istess tifsira meta jintuzaw

fl-Artikolu 2(1)(¢) tad-Direttiva tal-VAT u fl-Artikolu 44 ta’ din id-direttiva. Madankollu, qabel ma
nipprocedu iktar, huwa necessarju li, l-ewwel jigi stabbilit il-kuntest guridiku rilevanti.

II. Il-kuntest guridiku

A. Id-dritt tal-Unjoni
7. L-Artikolu 2 tad-Direttiva tal-VAT jipprovdi:

“1. It-transazzjonijiet li gejjin ghandhom ikunu soggetti ghall-VAT:

(¢) il-provvista ta’ servizzi bi hlas fit-territorju ta’ Stat Membru minn persuna taxxabbli li tagixxi bhala
tali;

[...]”
8. L-Artikolu 9(1) tad-Direttiva dwar il-VAT jipprevedi:

“Persuna taxxabbli’ ghandha tfisser kull persuna li, b'mod indipendenti, twettaq fi kwalunkwe post
kwalunkwe attivita ekonomika, ikun x’ikun l-iskop jew ir-rizultati ta” dik l-attivita.

[...]”

9. II-Kapitlu 3 tat-Titolu V tad-Direttiva tal-VAT huwa ntitolat “Post tal-forniment tas-servizzi”.

10. It-Taqsima 1 ta’ dak it-titolu, intitolata “Definizzjonijiet”, tinkludi fiha 1-Artikolu 43 li jipprevedi:
“Ghall-fini li jigu applikati r-regoli li jikkoncernaw il-post tal-forniment tas-servizzi:

(1) persuna taxxabbli li twettaq ukoll attivitajiet jew transazzjonijiet li m’humiex ikkunsidrati bhala

forniment taxxabbli ta’ merkanzija jew servizzi skond l-Artikolu 2(1) ghandha titgies bhala
persuna taxxabbli fir-rigward tas-servizzi kollha fornuti lilha;

5 Ara s-sentenza tal-20 ta’ Gunju 1996, Wellcome Trust (C-155/94, EU:C:1996:243), iktar ’il quddiem is-“sentenza Wellcome Trust”.
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(2) persuna guridika mhux taxxabbli li hi identifikata ghall-finijiet tal-VAT ghandha titqies bhala
persuna taxxabbli.”

11. It-Taqgsima 2 ta’ dak it-titolu, intitolata “Regoli generali”, tipprevedi:
“Artikolu 44

II-post tal-forniment tas-servizzi lil persuna taxxabbli li gieghda tagixxi bhala tali ghandu jkun il-post
fejn dik il-persuna tkun stabbilixxiet in-negozju taghha. Madankollu, jekk dawk is-servizzi jigu fornuti
lil stabbiliment fiss tal-persuna taxxabbli li jinsab fpost li ma jkunx il-post fejn hija stabbilixxiet
in-negozju taghha, il-post tal-forniment ta’ dawk is-servizzi ghandu jkun il-post fejn jinsab dak
l-istabbiliment fiss. Fin-nuqqas ta’ tali post ta’ stabbiliment jew stabbiliment fiss, il-post tal-forniment
tas-servizzi ghandu jkun il-post fejn il-persuna taxxabbli li tir¢ievi tali servizzi ghandha l-indirizz
permanenti taghha jew fejn tirrisjedi normalment.

Artikolu 45

II-post tal-forniment tas-servizzi lil persuna mhux taxxabbli ghandu jkun il-post fejn il-fornitur ikun
stabbilixxa n-negozju tieghu. Madankollu, jekk dawk is-servizzi jigu fornuti minn stabbiliment fiss
tal-fornitur li jinsab fpost li ma jkunx il-post fejn huwa stabbilixxa n-negozju tieghu, il-post
tal-forniment ta’ dawk is-servizzi ghandu jkun il-post fejn jinsab dak l-istabbiliment fiss. Fin-nuqqas
ta’ tali post ta’ stabbiliment jew stabbiliment fiss, il-post tal-forniment tas-servizzi ghandu jkun il-post
fejn il-fornitur ghandu l-indirizz permanenti tieghu jew fejn jirrisjedi normalment®.”

12. L-Artikolu 196 tad-Direttiva tal-VAT, li jinsab taht it-Titolu XI, intitolat “Obbligi ta’ persuni
taxxabbli u ta’ certi persuni mhux taxxabbli”, jipprevedi:

“II-VAT ghandha tithallas minn kwalunkwe persuna taxxabbli, jew persuna guridika mhux taxxabbli li
hi identifikata ghall-finijiet tal-VAT, li lilha jigu fornuti s-servizzi previsti fl-Artikolu 44, jekk s-servizzi
jigu fornuti minn persuna taxxabbli mhux stabbilita fit-territorju ta’ I-Istat Membru”’.

13. L-Artikolu 19 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) Nru 282/2011, tal-
15 ta’ Marzu 2011, li jistabbilixxi mizuri ta’ implimentazzjoni fir-rigward tad-Direttiva 2006/112/KE
dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud® (iktar ’il quddiem ir-“Regolament ta’
Implimentazzjoni”), intitolat “Il-kapacita tal-klijent”, jipprevedi:

“Ghall-fini tal-applikazzjoni tar-regoli dwar il-lok tal-forniment tas-servizzi previsti fl-Artikoli 44 u 45
tad-Direttiva 2006/112/KE, persuna taxxabbli, jew persuna legali mhux taxxabbli li titqies bhala
persuna taxxabbli, li tir¢ievi servizzi eskluzivament ghall-uzu personali taghha inkluz ghal dak
tal-persunal taghha, hija kkunsidrata bhala persuna mhux taxxabbli.

6 Il-premessa 4 tad-Direttiva 2008/8 tipprevedi li, “[g]hall-forniment tas-servizzi lil persuni taxxabbli, ir-regola generali rigward il-post
tal-forniment tas-servizzi ghandha tkun ibbazata fuq il-post fejn huwa stabbilit ir-ricevitur, aktar milli fejn huwa stabbilit il-fornitur.
Ghall-finijiet tar-regoli li jiddeterminaw il-post tal-forniment tas-servizzi u li jigu minimizzati I-pizijiet fuq in-negozju, il-persuni taxxabbli li
ghandhom ukoll attivitajiet mhux taxxabbli ghandhom ikunu ttrattati bhala taxxabbli ghas-servizzi kollha moghtijin lilhom. Bl-istess mod,
persuni guridi¢i mhux taxxabbli li huma identifikati ghall-finijiet tal-VAT ghandhom jitgiesu bhala persuni taxxabbli. Dawn id-dispozizzjonijiet,
skont regoli normali, ma ghandhomx jestendu ghall-fornimenti ta’ servizzi ir¢evuti minn persuna taxxabbli ghall-uzu personali taghha jew dak
tal-persunal taghha”. Il-premessa 5 tad-Direttiva 2008/8 tipprevedi li “[flejn is-servizzi jigu fornuti lil persuni mhux taxxabbli, ir-regola generali
ghandha tibqa’ li I-post fejn jigu fornuti s-servizzi huwa l-post fejn il-fornitur stabbilixxa n-negozju tieghu”.

7 Ara l-premessa 7 tad-Direttiva 2008/8 li tipprevedi li, “[m]eta persuna taxxabbli tir¢ievi servizzi minn persuna li m’hix stabbilita fl-istess Stat
Membru, il-mekkanizmu tar-reverse charge ghandu jkun obbligatorju fcerti kazijiet, jigifieri li l-persuna taxxabbli ghandha taghmel stima hija
stess ta’ l-ammont dovut ta’ VAT fuq is-servizz miksub”.

8 GU 2011, L 77, p. 1.
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Hlief jekk ikollu informazzjoni kuntrarja, bhal informazzjoni dwar in-natura tas-servizzi pprovduti,
il-fornitur jista’ jikkunsidra s-servizzi huma ddestinati ghall-attivita ekonomika tal-klijent jekk, ghal dik
it-transazzjoni, il-klijent ikun informah bin-numru individwali tieghu ta’ identifikazzjoni ghall-VAT.
Meta l-istess servizz ikun mahsub kemm ghal uzu privat, inkluz uzu mill-persunal tal-klijent, kif ukoll
ghal uzu tan-negozju, il-forniment ta’ dan is-servizz jiddependi eskluzivament mill-Artikolu 44
tad-Direttiva 2006/112/KE, dment li ma tkun tezisti ebda prattika abbuziva.”

B. Id-dritt tar-Renju Unit

14. Ir-regoli applikabbli fil-qasam tal-provvista gew implimentati fid-dritt tar-Renju Unit permezz
tal-Artikolu 7A tal-Value Added Tax Act 1994 (il-Ligi tal-1994 dwar it-taxxa fuq il-valur mizjud)
(iktar ’il quddiem il-“VATA”) li jipprevedi:

“Post tal-provvista tas-servizzi

(1) Din it-tagsima tapplika sabiex jigi ddeterminat, ghall-finijiet ta’ dan l-Att, il-pajjiz li fih jigu
pprovduti s-servizzi.

(2) Provvista ta’ servizz ghandha titqies li sehhet —

(a) fkaz fejn il-persuna li lilha gew ipprovduti s-servizzi hija imprenditur rilevanti, fil-pajjiz fejn
jinsab id-destinatarju tas-servizz, u

(b) inkella, fil-pajjiz fejn ikun jappartjeni l-fornitur.
[...]

(4) Ghall-finijiet ta’ dan 1-Att, persuna hija imprenditur rilevanti fir-rigward ta’ provvista ta’ servizzi
jekk il-persuna —

(a) tkun persuna taxxabbli fis-sens tal-Artikolu 9 tad-Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE,
(b) tkun irregistrata skont dan l-Att,

(¢) tkun identifikata ghall-finijiet tal-VAT skont il-legizlazzjoni ta’ Stat Membru minbarra r-Renju
Unit, jew

(d) hija rregistrata skont Att ta’ Tynwald (Act of Tynwald) ghall-finijiet ta’ kull taxxa imposta
minn jew skont Att ta’ Tynwald li tikkorrispondi ghat-taxxa fuq il-valur mizjud,

u li s-servizzi huma rc¢evuti mill-persuna ghal finijiet li ma humiex eskluzivament privati.”

IIL. Il-fatti tal-kawza principali u t-talba ghal decizjoni preliminari

15. WTL hija l-unika trustee ta’ trust ta’ karita, il-Wellcome Trust, li taghmel ghotjiet ghal ricerka
medika. Hija tircievi dhul mill-investimenti taghha u tezercita wkoll certu numru ta’ attivitajiet
relattivament zghar, fosthom il-bejgh, ir-restawr u l-kiri ta’ proprjeta li ghalihom hija rregistrata
ghall-VAT. Id-dhul mill-investimenti taghha li hija tir¢ievi jirrizulta essenzjalment minn investimenti
barra mill-pajjiz li ghalihom WTL tuza s-servizzi ta’ managers ta’ investiment, kemm minn gewwa kif
ukoll minn barra 1-Unjoni Ewropea. Dan id-dhul mill-investiment huwa, kif diga indikajt, is-sors
tal-maggoranza tal-finanzjament tal-ghotjiet li WTL tipprovdi.

4 ECLIL:EU:C:2020:496
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16. Fis-sentenza Wellcome Trust, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li -kunéett ta’ attivitajiet ekonomici
fis-sens tal-Artikolu 4(2) tas-Sitt Direttiva tal-Kunsill 77/388/KEE tas-17 ta’ Mejju 1977 fuq
l-armonizzazzjoni tal-ligijiet ta’ 1-Istati Membri dwar taxxi fuq id-dhul mill-bejgh - Sistema komuni ta’
taxxa fuq il-valur mizjud: bazi uniformi ta’ stima’ (iktar ’il quddiem “is-Sitt Direttiva tal-VAT”) (issa
l-Artikolu 9(1) tad-Direttiva tal-VAT) ma kienx jinkludi attivita li tikkonsisti fix-xiri u l-bejgh ta’
azzjonijiet u titoli ohra minn trustee matul l-immaniggjar tal-assi ta’ trust ta’ karita.

17. Fit-talba taghha ghal decizjoni preliminari, il-qorti tar-rinviju indikat li, bhala konsegwenza
tad-decizjoni tal-Qorti tal-Gustizzja moghtija fis-sentenza tal-20 ta’ Gunju 1996, Wellcome Trust,
WTL giet irrifjutata l-irkupru tat-taxxa tal-input imhallsa fir-rigward tal-ispejjez kollha ta’ servizzi ta’
mmaniggjar tal-investiment sostnuti relatati mal-portafoll taghha mhux tal-Unjoni.

18. WTL u I-HRMC t-tnejn jagblu li l-attivitajiet ta” WTL ma nbidlux sostanzjalment meta mgqabbla
ma’ dawk ezaminati fis-sentenza Wellcome Trust. Barra minn hekk, meta WTL xtrat is-servizzi ta’
investiment inkwistjoni minghand fornituri mhux tal-Unjoni, hija ghamlet dan eskluzivament
ghall-finijiet tal-attivita kummercjali mhux ekonomika taghha. Hija ma pprovdiet in-numru tal-VAT
taghha lil ebda fornitur li minghandhom inxtraw dawn is-servizzi. WTL u I-HMRC jagblu wkoll li
WTL hija persuna taxxabbli fis-sens tal-Artikoli 2 u 9 tad-Direttiva tal-VAT u li l-attivitajiet mhux
ekonomi¢i taghha ma humiex attivitajiet privati, izda pjuttost attivitajiet kummerc¢jali. Huwa pacifiku
wkoll li WTL ma uzatx dawn is-servizzi ghal provvisti taxxabbli fis-sens tal-Artikolu 2(1)(¢)
tad-Direttiva tal-VAT.

19. Skont l-Istatuti ta’ Wellcome Trust, WTL hija mehtiega li tiehu inkunsiderazzjoni, b’'mod
importanti, tal-istatus ta’ karita tat-trust u hija pprojbita, fost affarijiet ohra, milli tippartecipa
fil-kummerc.

20. Mis-sena 2010 ’il quddiem, WTL hallset il-VAT fuq is-servizzi inkwistjoni fil-kuntest
tal-mekkanizmu tar-reverse charge ' abbazi tal-fatt li 1-post tal-provvista kien ir-Renju Unit.

21. Bejn April 2016 u Gunju 2017, WTL ipprezentat talbiet skont l-Artikolu 80 tal-VATA fejn sostniet
li hija kienet ikkalkolat b’'mod zejjed il-VAT tal-output b’rabta mas-servizzi inkwistjoni fuq il-bazi li,
wara s-sentenza Wellcome Trust, WTL hija persuna taxxabbli skont l-Artikoli 2 u 9 tad-Direttiva
tal-VAT izda ma hijiex persuna taxxabbli li tagixxi bhala tali skont it-tifsira tal-Artikolu 44
tal-Direttiva tal-VAT fejn hija involuta fattivitajiet ta’ investiment li huma sostanzjalment mhux
mibdula minn dawk ikkunsidrati mill-Qorti tal-Gustizzja fdik is-sentenza.

22. F’'sentenza tal-10 ta’ Ottubru 2018, il-First-tier Tribunal (Tax Chamber) (il-Qorti tal-Ewwel Istanza
(Awla Fiskali), ir-Renju Unit)"" iddecidiet li s-servizzi inkwistjoni ma jaqghux taht l-Artikolu 44
tad-Direttiva tal-VAT ghaliex il-kliem “tagixxi bhala tali” kienu effettivament jeskludu lil WTL
mill-kamp ta’ applikazzjoni taghha. Skont din il-qorti, ma kienx necessarju li l-provvisti (li ma kinux
taht I-Artikolu 44 jew taht l-Artikolu 45 tad-Direttiva tal-VAT. Il-First-tier Tribunal (Tax Chamber)
(il-Qorti tal-Ewwel Istanza (Awla Fiskali)) gieset li dan ma wassalx ghal inc¢ertezza legali minhabba li
l-Artikolu 18 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni kien jimplika li I-fornitur jista’ jibbaza ruhu fuq
il-kwistjoni dwar jekk il-klijent kienx ipprovda n-numru tal-VAT tieghu sabiex jiddetermina jekk
kellux japplika 1-VAT ghall-provvisti tieghu. Il-First-tier Tribunal (Tax Chamber) (il-Qorti tal-Ewwel
Istanza (Awla Fiskali)) ikkunsidra li l-implimentazzjoni mir-Renju Unit tal-Artikolu 44 tad-Direttiva
tal-VAT skont it-Tagsima 7A tal-VATA, li identifikat il-post tal-provvista bhala r-Renju Unit abbazi li
WTL kienet persuna taxxabbli li tagixxi fil-kapacita ta’ attivita kummer¢jali, ma kinitx konformi
mal-Artikolu 44 tad-Direttiva tal-VAT.

9 GU 1977, L 145, p. 1.
10 Ara l-Artikolu 196 tad-Direttiva tal-VAT.
11 Wellcome Trust Ltd [2018] UKFTT 0599 (TC).
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23. Fil-15 ta’ Frar 2019, I-HMRC appellat mis-sentenza tal-First-tier Tribunal (Tax Chamber) (il-Qorti
tal-Ewwel Istanza (Awla Fiskali)) quddiem 1-Upper Tribunal (Tax and Chancery Chamber) (il-Qorti
Superjuri (Awla tat-Taxxa u tal-Ekwita), ir-Renju Unit) fuq din il-kwistjoni.

24. ll-qorti tar-rinviju tikkunsidra li I-kwistjoni ewlenija li ghandha tigi indirizzata mill-Qorti
tal-Gustizzja hija dik dwar jekk, ftali cirkustanzi, jistax jinghad li I-WTL hija “persuna taxxabbli li
tagixxi bhala tali” fis-sens tal-Artikolu 44 tad-Direttiva tal-VAT.

25. L-HMRC sostniet li 1-Artikolu 44 tad-Direttiva tal-VAT japplika, b’'mod partikolari, 1-ewwel nett,
abbazi tal-lingwa u l-ghan ta’ din id-dispozizzjoni u tad-dispozizzjonijiet relatati maghha u, it-tieni
nett, abbazi tal-fatt li ghal ragunijiet ta’ certezza legali, il-post tal-provvista ghandu jkun identifikabbli.
Peress li ma huwiex allegat li l-provvisti jaqghu taht l-Artikolu 45 tad-Direttiva tal-VAT jew li
japplikaw ir-regoli specifici stabbiliti fl-Artikoli 46 sa 59a ta’ din id-direttiva, isegwi li Artikolu 44
ghandu japplika.

26. WTL sostniet li, peress li ma kinitx persuna taxxabbli “li tagixxi bhala tali” fis-sens tal-Artikolu 2(1)
tad-Direttiva tal-VAT, minn dan jirrizulta wkoll li hija ma hijiex persuna taxxabbli “li tagixxi bhala tali”
fis-sens tal-Artikolu 44.

27. FPdawk ic-cirkustanzi, 1-Upper Tribunal (Tax and Chancery Chamber) (il-Qorti Superjuri (Awla
tat-Taxxa u tal-Ekwita)), iddecidiet li tissospendi l-proc¢eduri quddiemha u li taghmel lill-Qorti
tal-Gustizzja d-domandi preliminari segwenti:

“1) L-Artikolu 44 tad-[Direttiva tal-VAT] ghandu jigi interpretat fis-sens li persuna taxxabbli ghandha
titqies bhala “persuna taxxabbli li tagixxi bhala tali” fejn il-persuna taxxabbli li tezercita attivita
mhux ekonomika li tikkonsisti fix-xiri u l-bejgh ta’ ishma u titoli ohra fil-gestjoni tal-beni ta’ trust
ta’ karita, tikseb, eskluzivament ghall-finijiet ta’ tali attivita, il-provvista ta’ servizzi ta’ gestjoni ta’
investimenti minn persuna stabbilita barra mill-Komunita?

(2) Fil-kaz li tinghata risposta fin-negattiv ghall-ewwel domanda u l-Artikoli 46 sa 49 tad-[Direttiva
tal-VAT] ma japplikawx, 1-Artikolu 45 tad-[Direttiva tal-VAT] japplika ghall-provvisti ta’ servizzi
jew beni jew la l-Artikolu 44 u lanqas l-Artikolu 45 tad-direttiva ma japplikaw ghall-provvisti ta’
servizzi?”

IV. Il-procedura quddiem il-Qorti tal-Gustizzja

28. L-osservazzjonijiet bil-miktub maghmula mill-Upper Tribunal (Tax and Chancery Chamber)
(il-Qorti  Superjuri (Awla tat-Taxxa u tal-Ekwita)) kienu pprezentati minn WTL, mill-Irlanda,
mill-Gvern Spanjol u minn dak tar-Renju Unit kif ukoll mill-Kummissjoni Ewropea.

29. Fi tmiem il-fazi bil-miktub tal-procedura, il-Qorti tal-Gustizzja, permezz ta’ deciZjoni tal-
24 ta’ Marzu 2020, qgieset li kien mehtieg li tistaqsi numru ta’ mistogsijiet lill-partijiet. Il-partijiet
ikkonformaw ma’ din it-talba u wiegbu ghal dawn il-mistogsijiet fit-terminu stabbilit mill-Qorti
tal-Gustizzja.
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V. Il-gurisdizzjoni tal-Qorti tal-Gustizzja

30. Ir-Renju Unit hareg mill-Unjoni Ewropea fil-31 ta’ Jannar 2020 fnofsillejl (CET). Skont
l-Artikolu 86(2) tal-Ftehim dwar il-hrug tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq
mill-Unjoni Ewropea u mill-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika (iktar ’il quddiem il-“Ftehim dwar
il-Firug”), il-Qorti tal-Gustizzja jibqa’ jkollha gurisdizzjoni sabiex tiddeciedi dwar it-talbiet ghal
decizjoni preliminari mressqa mill-qrati tar-Renju Unit qabel ma jintemm il-perijodu ta’ tranzizzjoni,
kif iddefinit fl-Artikolu 126 ta’ dan il-ftehim, li bhala principju jintemm fil-31 ta’ Dicembru 2020.

31. Barra minn hekk, skont l-Artikolu 89 tal-Ftehim dwar il-Hrug, is-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja
fil-kawza odjerna, li ser tinghata fdata sussegwenti, jkollha sahha vinkolanti fl-intier taghha fuq u
fir-Renju Unit.

32. Din id-domanda ghal decizjoni preliminari giet ipprezentata fir-Registru tal-Qorti tal-Gustizzja fit-
13 ta’ Gunju 2019. Il-Qorti tal-Gustizzja ghalhekk jibqa’ jkollha gurisdizzjoni sabiex tiddec¢iedi din
it-talba ghal decizjoni preliminari u I-Upper Tribunal (Tax and Chancery Chamber) (il-Qorti Superjuri
(Awla tat-Taxxa u tal-Ekwita)) hija marbuta bis-sentenza li ghandha tinghata mill-Qorti tal-Gustizzja
fil-kuntest fdawn il-proceduri.

VI. Kummenti preliminari

A. Il-Kawza C-155/94, Wellcome Trust

33. Kif diga indikajt, din it-talba ghal decizjoni preliminari torigina mis-sentenza Wellcome Trust u
minn emenda tad-Direttiva tal-VAT introdotta permezz tal-Artikolu 2 tad-Direttiva 2008/8 b’effett
mill-1 ta’ Jannar 2010.

34. Huwa c¢ar mill-formulazzjoni tal-Artikolu 2(1) tad-Direttiva tal-VAT li persuna taxxabbli ghandha
tagixxi “bhala tali” sabiex tranzazzjoni tkun suggetta ghall-VAT .

35. Fis-sentenza Wellcome Trust, il-Qorti tal-Gustizzja kkonstatat li l-attivitajiet ta’ investiment ta’
WTL", li kienu jikkonsistu essenzjalment fix-xiri u fil-bejgh ta’ azzjonijiet u ta’ titoli ohra sabiex jigu
mmassimizzati d-dividendi u d-dhul minn kapital, intizi sabiex jippromwovu r-ricerka medika, ma
kinux jikkostitwixxu attivitajiet ekonomic¢i fis-sens tal-Artikolu 4(2) tas-Sitt Direttiva tal-VAT (issa
I-Artikolu 9(1) tad-Direttiva tal-VAT). Minhabba li WTL ma setghetx tezercita attivita kummerd¢jali,
il-Qorti tal-Gustizzja qieset li “irrispettivament minn jekk l-attivitajiet inkwistjoni humiex simili ghal
dawk ta’ trust ta’ investiment jew fond tal-pensjoni, il-konkluzjoni ghandha tkun li trust li hija
fpozizzjoni bhal dik deskritta mill-qorti tar-rinviju ghandha [...] tigi kkunsidrata bhala li tillimita
l-attivitajiet taghha ghall-immaniggar ta’ portafoll ta’ investiment bl-istess mod bhal investitur privat”'
[traduzzjoni mhux uffi¢jali]. Fil-punt 41 ta’ din is-sentenza, il-Qorti tal-Gustizzja ghalhekk iddecidiet li
l-kuncett ta’ attivitajiet ekonomici, fis-sens ta’ din id-dispozizzjoni, ghandu jigi interpretat bhala li ma
jinkludix attivita li tikkonsisti fix-xiri u l-bejgh ta’ azzjonijiet u titoli ohra minn trustee matul
l-immaniggjar tal-assi ta’ trust ta’ karita.

12 Sentenza tal-4 ta’ Ottubru 1995, Armbrecht (C-291/92, EU:C:1995:304, punt 16). Persuna taxxabbli tagixxi fil-kapacita ta’ “persuna taxxabbli li
tagixxi bhala tali” meta hija twettaq tranzazzjonijiet matul l-attivita taxxabbli taghha (ara s-sentenza tat-12 ta’ Jannar 2006, Optigen et C-354/03,
C-355/03 u C-484/03, EU:C:2006:16, punt 42). Persuna taxxabbli li twettaq tranzazzjoni fkapacita privata ma tagixxix bhala persuna taxxabbli.
Tranzazzjoni mwettqa minn persuna taxxabbli fkapacita privata, ghalhekk, ma hijiex suggetta ghall-VAT (ara s-sentenza tal-4 ta’ Ottubru 1995,
Armbrecht (C-291/92, EU:C:1995:304, punti 17 u 18).

13 Li llum il-gurnata baqghu sostanzjalment mhux mibdula.

14 Ara l-punt 36 tas-sentenza Wellcome Trust.
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36. Barra minn hekk, huwa c¢ar mis-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tad-29 ta’ April 2004, EDM
(C-77/01, EU:C:2004:243), punti 60 sa 70), li ghamlet riferiment ghas-sentenza Wellcome Trust, li
s-semplici bejgh ta’ azzjonijiet u ta’ titoli ohra negozjabbli, bhal holdings ffondi ta’ investiment, kif
ukoll id-dhul minn investimenti ffondi ta’ investiment ma jaqghux fil-kamp ta’ applikazzjoni
tad-Direttiva tal-VAT. Huwa car ukoll li tali tranzazzjonijiet ma jikkostitwixxux attivitajiet ekonomici
mwettqa minn persuna taxxabbli li tagixxi bhala tali fis-sens tal-Artikolu 2(1) tad-Direttiva tal-VAT ™.

B. Id-Direttiva 2008/8

37. Fil-punti 28 sa 29 tas-sentenza tat-13 ta’ Marzu 2019, Srf konsulterna (C-647/17, EU:C:2019:195),
il-Qorti tal-Gustizzja ppreéizat li 1-ghan tad-dispozizzjonijiet tad-Direttiva tal-VAT li jiddeterminaw
il-post fejn is-servizzi huma megqjusa li qeghdin jigu pprovduti huwa li jigu evitati, minn naha, kunflitti
ta’ gurisdizzjoni li jistghu jwasslu ghal tassazzjoni doppja u, min-naha l-ohra, l-assenza ta’ tassazzjoni
ghal servizzi li altrimenti huma taxxabbli .

38. Qabel id-dhul fis-sehh tal-Artikolu 2 tad-Direttiva 2008/8, fl-1 ta’ Jannar 2010 (li emenda
l-Kapitolu 3 tat-Titolu V tad-Direttiva tal-VAT), il-post tal-provvista tas-servizzi kien megjus, skont
l-Artikolu 43 tad-Direttiva tal-VAT fis-sehh dak iz-zmien, li huwa, inter alia, il-post fejn il-fornitur
ikun stabbilixxa n-negozju tieghu jew taghha. Kif tindika 1-Kummissjoni fl-osservazzjonijiet taghha, din
ir-regola kienet tapplika irrispettivament mill-identita jew min-natura tad-destinatarju tas-servizzi.

39. Wara l-emendi introdotti permezz tal-Artikolu 2 tad-Direttiva 2008/8, il-logika sottostanti li fugha
huma bbazati d-dispozizzjonijiet tad-Direttiva tal-VAT dwar il-post minn fejn servizz huwa megqjus li
qieghed jigi pprovdut hija li s-servizzi ghandhom jigu intaxxati, sa fejn ikun possibbli, fil-post fejn isir

il-konsum V7.

40. Wara l-emendi fil-Kapitolu 3 tat-Titolu V tad-Direttiva tal-VAT introdotti permezz tal-Artikolu 2
tad-Direttiva 2008/8, b'mod partikolari dawk dwar il-post tal-provvista tas-servizzi, WTL dahhlet
fil-kontijiet taghha 1-VAT fuq l-ammonti mhallsa minnha ghas-servizzi pprovduti minn managers ta’
investiment stabbiliti barra mill-Unjoni, konformement mal-mekkanizmu tar-reverse charge previst
fl-Artikolu 196 tad-Direttiva tal-VAT, abbazi tal-fatt li l-post ta’ provvista ta’ dawn is-servizzi kien
ir-Renju Unit". Dawk id-dispozizzjonijiet dwar ir-reverse charge jaghmlu riferiment specifiku
ghall-Artikolu 44 tad-Direttiva tal-VAT.

41. Fil-kawza principali, WTL issa qieghda titlob il-hlas lura tal-ammonti li hija hallset.
Fl-osservazzjonijiet taghha lill-Qorti tal-Gustizzja, WTL issostni li r-Renju Unit ittraspona b’'mod
zbaljat 1-Artikolu 44 tad-Direttiva tal-VAT fit-Taqsima 7A tal-VATA ghaliex, filwaqt li 1-Artikolu 44
tad-Direttiva tal-VAT jipprevedi espressament test ta’ kapacita ¢ar li jaghmel distinzjoni bejn
l-attivitajiet ekonomi¢i u dawk mhux ekonomici, it-Taqsima 7A tal-VATA taghmel distinzjoni
totalment differenti, jigifieri, bejn l-uzu privat u l-uzu kummer¢jali, li ma ghandu ebda bazi
fid-Direttiva tal-VAT.

15 Ara wkoll il-punt 30 tas-sentenza tal-15 ta’ Settembru 2016, Landkreis Potsdam-Mittelmark (C-400/15, EU:C:2016:687), li fiha 1-Qorti
tal-Gustizzja indikat li l-attivitajiet mhux ekonomici ma jaqghux fil-kamp ta’ applikazzjoni tas-Sitt Direttiva tal-VAT.

16 Ara, wkoll, is-sentenza tat-22 ta’ Ottubru 2009, Swiss Re Germany Holding (C-242/08, EU:C:2009:647, punt 32).

17 Ara l-premessa 3 tad-Direttiva 2008/8 li tipprevedi “[g]hall-forniment kollu tas-servizzi l-post tat-tassazzjoni ghandu, fil-prin¢ipju, ikun il-post
fejn isehh tabilhaqq il-konsum. Jekk ir-regola generali ghall-post tal-forniment tas-servizzi kellha tinbidel b’dan il-mod, certi eccezzjonijiet ghal
din ir-regola generali xorta jkunu mehtiega ghal ragunijiet kemm amministrattivi kif ukoll ta’ politika”.

18 Ghandu jigi osservat li ma hemm xejn fit-talba ghal decizjoni preliminari li ghandu t-tendenza li jindika li I-post tal-konsum tas-servizzi
inkwistjoni fil-kawza principali huwa xi mkien iehor hlief ir-Renju Unit. Ghalkemm dan ma giex hekk indikat fit-talba ghal decizjoni
preliminari, ghandu jigi prezunt li l-attivita ta” WTL hija stabbilita fir-Renju Unit.
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42. WTL tqis li t-termini “persuna taxxabbli li tagixxi bhala tali”, li jinsabu fl-Artikolu 44 tad-Direttiva
tal-VAT, jezigu li d-destinatarju tas-servizzi juza dawn is-servizzi ghall-finijiet tal-attivita ekonomika
tieghu. F'dan ir-rigward, WTL tosserva l-fatt li, fis-sentenza Wellcome Trust, il-Qorti tal-Gustizzja
ddecidiet li, meta hija kienet tezercita l-attivitajiet ta’ investiment taghha, WTL ma Kkinitx “persuna
taxxabbli li tagixxi bhala tali” fis-sens tal-Artikolu 2(1)(¢) tad-Direttiva tal-VAT *.

43. Qabel kollox, ghandu jigi osservat li WTL ma ssostnix li tapplika ghaliha wahda
mid-“dispozizzjonijiet partikolari” dwar il-post tal-provvista fit-Tagsima 3 tal-Kapitolu 3 tad-Direttiva
tal-VAT u li jinsabu fl-Artikolu 46 sal-Artikolu 59a tad-direttiva ™.

44. Ghalhekk, huwa necessarju li, fdawn il-konkluzjonijiet, wiehed jiffoka fuq id-definizzjonijiet
tal-post tal-provvista tas-servizzi li jinsabu fl-Artikolu 43 tad-Direttiva tal-VAT u r-regoli generali dwar
il-post tal-provvista tas-servizzi li jinsabu fl-Artikoli 44 u 45 tad-Direttiva tal-VAT.

VII. L-ewwel domanda

45, Permezz tal-ewwel domanda taghha, il-qorti tar-rinviju titlob lill-Qorti tal-Gustizzja tinterpreta
l-Artikolu 44 tad-Direttiva tal-VAT, dwar il-post tal-provvista tas-servizzi, u sabiex tiddetermina,
essenzjalment, jekk persuna taxxabbli, bhal WTL, li essenzjalment tezercita attivita kummer¢jali mhux
ekonomika, ghandhiex titqies bhala “persuna taxxabbli li tagixxi bhala tali” meta takkwista servizzi
minn barra 1-Unjoni ghall-finijiet ta’ din l-attivita.

A. L-osservazzjonijiet tal-partijiet

46. WTL tikkunsidra li 1-frazi “persuna taxxabbli /i tagixxi bhala tali’ tipprezupponi distinzjoni bejn
il-persuni taxxabbli li jagixxu fkapacita ekonomika u I-kapacita mhux ekonomika. Ghalhekk,
l-Artikolu 44 tad-Direttiva tal-VAT ma japplikax, skont il-formulazzjoni ¢ara tieghu, ghal WTL meta
hija tixtri servizzi eskluzivament ghall-finijiet tal-attivitajlet mhux ekonomi¢i taghha minghand
fornituri stabbiliti barra mill-Unjoni.

47. WTL tqis li 1-Artikolu 43 tad-Direttiva tal-VAT ma jibdilx din il-pozizzjoni, peress li din
id-dispozizzjoni hija intiza biss sabiex ti¢c¢ara li persuna taxxabbli involuta kemm fattivitajiet
ekonomici kif ukoll fattivitajiet mhux ekonomici ghandha dejjem l-istatus ta’ persuna taxxabbli; ma
tqisx li r-ricevitur jagixxi fil-kwalita ta’ persuna taxxabbli. WTL tinsisti fuq il-fatt li 1-kliem “tagixxi
bhala tali” huma nieqsa mill-Artikolu 43 tad-Direttiva tal-VAT. Ghalhekk, 1-Artikolu 43 tad-Direttiva
tal-VAT jikkoncerna biss l-istatus u ma jinkludix test ta’ kapacita. Peress li 1-kliem “tagixxi bhala tali”
jinsabu fl-Artikolu 44 tad-Direttiva tal-VAT, WTL issostni li l-legizlatur tal-Unjoni introduca test ta’
kapacita fdin id-dispozizzjoni. WTL issostni wkoll li, skont 1-Artikoli 18 u 55 tar-Regolament ta’
Implimentazzjoni, meta persuna taxxabbli ma tagixxix bhala tali u ma tipprovdix in-numru tal-VAT
taghha lill-fornituri, dawn il-fornituri ghandhom id-dritt legizlattiv li jigbru 1-VAT fil-gurisdizzjoni li
fiha huma stabbiliti. Dan iqajjem l-ispettru ta’ tassazzjoni doppja meta l-awtorita nazzjonali tat-taxxa
tal-Istat Membru tal-persuna destinatarja taxxabli, fir-rigward tal-istess provvista, tfittex li tigbor
taxxa.

19 Ara l-punt 19 (ii) tat-talba ghal de¢izjoni preliminari u l-punt 7 tal-osservazzjonijiet bil-miktub ta” WTL quddiem il-Qorti tal-Gustizzja.

20 Il-premessa 6 tad-Direttiva 2008/8 tipprevedi li “[f]’certi cirkostanzi, ir-regoli generali rigward il-post fejn ikunu fornuti s-servizzi kemm
lill-persuni taxxabbli kif ukoll lil dawk li mhumiex ma jkunux applikabbli u ghandhom minflok japplikaw eskluzjonijiet specifikati. Dawn
l-eskluzjonijiet ghandhom ikunu fil-bi¢c¢a I-kbira bbazati fuq kriterji ezistenti u jirriflettu I-principju tat-tassazzjoni fil-post tal-konsum, filwaqt li
ma jimponux pizijiet amministrattivi sproporzjonati fuq certi negozjanti.”
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48. WTL tqis ukoll li, mill-Artikolu 19 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni ma jistax jigi dedott li,
ghall-finijiet tal-Artikolu 44 tad-Direttiva tal-VAT, WTL ghandha tigi kkunsidrata bhala “persuna
taxxabbli li tagixxi bhala tali”, minhabba li ma hemm xejn fl-Artikolu 19 li jipprovdi espressament li
l-eskluzjoni tal-uzu privat hija espressjoni ezawrjenti u eskluziva tal-espressjoni importanti “li tagixxi
bhala tali”.

49. Barra minn hekk, WTL tqis li jkun difficli li, kull interpretazzjoni tal-Artikoli 43 u 44 tad-Direttiva
tal-VAT li tqeghedha fpozizzjoni differenti minn dik ta’ investitur privat, tigi rrikonciljata
mas-sentenza Wellcome Trust. Hija tqieghed lil WTL fpozizzjoni ingusta hafna, peress li tali
interpretazzjoni tkun tehtieg lil din il-parti tikkontabilizza hija stess il-VAT bhallikieku kienet involuta
fattivita ekonomika, izda li tigi rrifjutata t-tnaqqis tat-taxxa tal-input minhabba li hija tezercita attivita
ekwivalenti ghal dik ta’ individwu. Ma hemm xejn fid-Direttiva tal-VAT i jissuggerixxi li korpi ta’
karita kienu intizi li jigu ssanzjonati b’dan il-mod.

50. Il-partijiet l-ohra kollha li intervienew fdin il-kawza quddiem il-Qorti tal-Gustizzja jqisu li
I-Artikolu 44 tad-Direttiva tal-VAT ghandu jigi interpretat fis-sens li persuna taxxabbli, bhal WTL, li
tezercita attivita kummercjali mhux ekonomika ghandha titqies bhala “persuna taxxabbli li tagixxi
bhala tali” meta takkwista servizzi barra mill-Unjoni ghall-finijiet ta’ din l-attivita.

B. Analizi

51. L-enfasi tal-ewwel domanda huwa fuq l-uzu tal-kliem “persuna taxxabbli /i tagixxi bhala tali’
fl-Artikolu 44 tad-Direttiva tal-VAT u dwar jekk l-inkluzjoni tal-kelmiet specifici “li tagixxi bhala
tali” — liema kelmiet jinsabu wkoll fdispozizzjonijiet ohra tad-Direttiva tal-VAT — ghandhiex l-effett
li teskludi lil WTL mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-dispozizzjoni u mill-obbligu li ddahhal
fil-kontijiet taghha 1-VAT fuq servizzi ta’ mmaniggjar tal-investiment ipprovduti minn fornituri
stabbiliti barra mill-Unjoni. WTL issostni, essenzjalment, li l-Artikolu 44 tad-Direttiva tal-VAT
japplika biss ghall-persuni taxxabbli li jixtru servizzi ghall-provvisti taxxabbli taghhom u li din
id-dispozizzjoni ma tapplikax meta hija tircievi, ghall-finijiet tal-attivita kummerc¢jali mhux ekonomika
taghha, servizzi ta’ mmaniggjar ta’ investiment minn persuni stabbiliti barra mill-Unjoni.

52. Fil-punti 20 u 21 tas-sentenza tat-13 ta’ Marzu 2019, Srf konsulterna (C-647/17, EU:C:2019:195),
il-Qorti tal-Gustizzja ddikjarat li 1-Artikoli 44 u 45 tad-Direttiva tal-VAT jinkludu regola generali
ghad-determinazzjoni tal-post fejn is-servizzi huma megjusa li huma pprovduti ghal skopijiet ta” taxxa,
filwaqt li 1-Artikoli 46 sa 59a ta’ din id-direttiva jipprevedu numru kazijiet specifi¢i ta’ tali postijiet.
Barra minn hekk, l-Artikoli 44 u 45 tad-Direttiva tal-VAT ma jiehdu ebda precedenza fuq
l-Artikoli 46 sa 59a taghha. Fkull sitwazzjoni, tqum il-kwistjoni dwar jekk din tikkorrispondix ma’
wiehed mill-kazijiet imsemmija fl-Artikoli 46 sa 59a ta’ din id-direttiva. Madankollu, b’'mod kritiku,
il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li, jekk dan ma huwiex il-kaz, din is-sitwazzjoni taqa’ necessarjament
fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-Artikoli 44 u 45 ta’ din id-direttiva.

53. Huwa pacifiku 1i 1-Artikoli 46 sa 59a tad-Direttiva tal-VAT ma humiex applikabbli fil-kawza
princ¢ipali. Ghalhekk, jidher mis-sentenza tat-13 ta’ Marzu 2019, Srf konsulterna (C-647/17,
EU:C:2019:195), 1li jew Il-Artikolu 44 jew I-Artikolu 45 tad-Direttiva tal-VAT ghandhom,
konsegwentement, ikunu applikabbli. Madankollu, WTL issostni li la 1-Artikolu 44 u lanqas, fdan
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ir-rigward, 1-Artikolu 45 tad-Direttiva tal-VAT ma japplikaw ghall-provvisti inkwistjoni®'.
54. Min-naha tieghi, madankollu, ma nistax nagbel.

55. Kif indikajt qabel, il-verzjoni attwali tal-Artikoli 43 sa 45 tad-Direttiva tal-VAT giet introdotta
fid-Direttiva 2006/112 permezz tal-Artikolu 2 tad-Direttiva 2008/8. Minhabba l-htigijiet ta’ unita u
koerenza tal-ordinament guridiku tal-Unjoni, il-kuncetti uzati mid-Direttivi 2006/112 u 2008/8 ghandu
jkollhom, ghall-inqas fil-principju, l-istess tifsira, sakemm il-legizlatur tal-Unjoni, fkuntest legislattiv
specifiku, ma jindikax espressament intenzjoni differenti*. Abbazi ta’ dan, ghandu jsegwi, li t-termini
“persuna taxxabbli li tagixxi bhala tali” fl-Artikolu 2(1)(¢) u 1-Artikolu 44 tad-Direttiva tal-VAT ghandu
jkollhom, kif issostni WTL, l-istess tifsira u effett.

56. Fil-fehma tieghi, madankollu, tali interpretazzjoni tal-Artikolu 44 tad-Direttiva tal-VAT, li tiffoka
fuq it-terminu “tagixxi bhala tali” separatament mill-kliem li hemm madwaru, ma tistax tigi
accettata®. Filwaqt li, kif ghadni kif indikajt, hemm prezunzjoni generali li I-kliem u l-frazijiet hekk kif
jidhru fpostijiet differenti f'direttiva partikolari generalment ghandu jkollhom l-istess tifsira, din ma
tistax tkun ghad-detriment tar-regola iktar fundamentali tal-kuntest. Il-kliem u frazijiet necessarjament
jiehdu I-kulur u s-sens mill-kliem li hemm madwarhom u, b’'mod partikolari, mill-kuntest specifiku li
fih jidhru. Ir-raguni fundamentali tieghi ghan-nuqqas ta’ gbil mal-allegazzjoni ta” WTL hija, ghalhekk,
li tonqos milli tiehu inkunsiderazzjoni l-kuntest partikolari li fih jintuzaw it-termini u l-ghan imfittex
mil-legizlazzjoni li minnha jifformaw parti*.

57. L-Artikolu 44 tad-Direttiva tal-VAT jifforma parti mir-regoli 1-godda ghad-determinazzjoni tal-post
tal-provvista tas-servizzi li kienu introdotti permezz tad-Direttiva 2008/8 sabiex jigu mmodernizzati u
ssemplifikati dawn ir-regoli u li din id-dispozizzjoni ghandha tinqara u tigi interpretata fdan il-kuntest
specifiku®. Inqis li I-Artikolu 44 tad-Direttiva tal-VAT ma jistax jinqara b'mod separat u ddizassocjat
mill-kontenut tal-Artikolu 43 ta’ din id-direttiva.

21 L-Irlanda indikat li tali appro¢¢ imur manifestament kontra l-ghan ta’ certezza legali mfittex mir-regoli tal-post tal-provvista previsti
mid-Direttiva tal-VAT u jkun inkompatibbli mar-rekwizit li provvista ghandha taqa’ taht wahda mir-regoli. Il-Gvern tar-Renju Unit isostni li
l-ebda artikolu dwar il-post ta’ provvista, ma jsostnu l-fehma li l-post tal-provvista tas-servizzi pprovduti lil persuna taxxabbli li ma tagixxix
eskluzivament fkapacita privata, izda fkapacita kummercjali (jigifieri, persuna bhal WTL) jista’ jkun il-post fejn il-fornitur huwa stabbilit. Dan
il-Gvern jikkunsidra li tali pozizzjoni ma ssib ebda sostenn fl-Artikoli 43, 44, 45 tad-Direttiva tal-VAT jew fl-Artikolu 19 tar-Regolament ta’
Implimentazzjoni. Huwa jirrileva li WTL stess ma tippreciza ebda dispozizzjoni fid-Direttiva tal-VAT, fir-Regolament ta’ implimentazzjoni, u
langas fi kwalunkwe gurisprudenza, li taghti sostenn lil tali konkluzjoni. IlI-pozizzjoni ta’ WTL li l-Artikolu 44 tad-Direttiva tal-VAT ma
japplikax ghas-servizzi r¢evuti minnha timplika ghalhekk li, meta WTL tirc¢ievi servizzi minn Stat Membru iehor, mhux biss ir-Renju Unit ma
huwiex il-post tal-provvista izda lanqas huwa dak ta’ Stat Membru iehor. II-Gvern tar-Renju Unit jikkunsidra li dan l-effett ta’ nuqqas ta’
tassazzjoni huwa l-oppost ta’ dak li r-regoli tal-post tal-provvista huma intizi li jilhqu.

22 Ara, b’analogija, is-sentenza tal-31 ta’ Mejju 2016, Reha Training (C-117/15, EU:C:2016:379, punti 28 sa 34). Ara, fkuntest ta’ VAT, is-sentenza
tal-15 ta’ Settembru 2016, Landkreis Potsdam-Mittelmark (C-400/15, EU:C:2016:687, punt 37). Ara wkoll, il-paragrafu 31 tas-sentenza ta-
22 ta’ Ottubru 2009, Swiss Re Germany Holding (C-242/08, EU:C:2009:647) fejn il-Qorti tal-Gustizzja rrilevat li t-thaddim tajjeb u
l-interpretazzjoni uniformi tas-sistema komuni tal-VAT jimplikaw li l-kuncetti ta’ “operazzjonijiet [tranzazzjonijiet] ta’ assigurazzjoni” u ta’
“ri-assigurazzjoni” li jinsabu fil-hames inciz tal-Artikolu 9(2)(e) u tal-Artikolu 13B(a) tas-Sitt Direttiva ma humiex iddefiniti b’'mod differenti
skont jekk humiex uzati fwahda jew fl-ohra minn dawn id-dispozizzjonijiet. Madankollu, ghandu jigi enfasizzat li 1-Qorti tal-Gustizzja ziedet,
fil-punt 32 ta’ din is-sentenza, li “Fil-fatt, il-provvisti ta’ servizzi msemmija fil-hames inciz tal-Artikolu 9(2)(e) tas-Sitt Direttiva huma kuncetti
Komunitarji, li ghandhom jigu interpretati b’'mod uniformi sabiex jigu evitati sitwazzjonijiet ta’ tassazzjoni doppja jew ta’ nuqqas tassazzjoni li
jistghu jirrizultaw minn interpretazzjonijiet divergenti”. Enfasi mizjuda. Ir-rekwizit ta’ interpretazzjoni uniformi ma huwiex, fil-fehma tieghi,
ghan fih innifsu, izda huwa pjuttost ibbazat fuq il-principju globali li jigu evitati sitwazzjonijiet ta’ tassazzjoni doppja jew ta’ nuqqas ta’
tassazzjoni.

23 Ghandu jigi osservat li l-Kummissjoni stess irreferiet ghall-uzu tal-kliem “tagixxi bhala tali” fl-Artikolu 44 tad-Direttiva tal-VAT bhala
“dizordnat”. Nosserva li I-problema ma hijiex limitata ghall-verzjoni tal-lingwa Ingliza tad-Direttiva tal-VAT. Ghalhekk, I-istess problema tqum,
perezempju, fil-Franc¢iz — (“agissant en tant que tel”), bit-Taljan — (“che agisce in quanto tale”), bil-Portugiz — (“agindo nessa qualidade”),
bl-Ispanjol — (“que actie como tal”), u bil-Germaniz — (“als solcher [...] erbringt/als solcher handelt)”.

24 Sentenza tas-16 ta’ Ottubru 2014, Welmory (C-605/12, EU:C:2014:2298, punt 41). Fil-punt 50 ta’ din is-sentenza 1-Qorti tal-Gustizzja ddikjarat
li 1-Artikolu 44 tad-Direttiva tal-VAT huwa regola li tistabbilixxi l-post ta’ tassazzjoni tal-provvisti ta’ servizzi, billi jigi indikat il-post ta’
referenza ghal skopijiet ta’ taxxa, u, b’hekk, jigu definiti -kompetenzi tal-Istati Membri.

25 Ara l-premessa 2 tad-Direttiva 2008/8.
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58. F'dan ir-rigward, huwa importanti li jigi rrilevat li I-Artikolu 43 tad-Direttiva tal-VAT jinkludi zewg
fir-rigward tal-provvisti kollha ta’ servizzi li jigu pprovduti lilu jew lilha (irrispettivament minn jekk
huma jkunux jew le altrimenti servizzi taxxabbli ghall-finijiet tal-Artikolu 2(1)). It-tieni nett, hija
tikkunsidra bhala persuna guridika mhux taxxabbli, 1i hija identifikata ghall-finijiet tal-VAT (bhal
WTL) bhala persuna guridika taxxabbli, izda biss ghall-finijiet tal-applikazzjoni tar-regoli dwar il-post
tal-provvista tas-servizzi, anki jekk dawn ma humiex hekk ikkunsidrati ghal skopijiet ohra®. Fiz-zewg
kazijiet, id-dispozizzjonijiet ta’ prezunzjoni li jinsabu fl-Artikolu 43 ghandhom kamp ta’ applikazzjoni
limitat. Dawn ma humiex espressi bhala dispozizzjonijiet ta’ prezunzjoni ghall-finijiet kollha, izda
pjuttost semplicement ghall-finijiet tar-regoli dwar il-postijiet tal-provvista ta’ servizzi. Nahseb, wiehed
ghandu jikkunsidra n-natura artifi¢jali ta’ dispozizzjoni ta’ prezunzjoni li ta’ dan it-tip: fdan il-kaz,
l-Artikolu 43(2) tad-Direttiva tal-VAT huwa fir-realta metodu konvenjenti ta’ abbozzar legizlattiv li
permezz tieghu l-legizlatur tal-Unjoni ppreveda li r-regoli dwar il-postijiet ta’ provvista ta’ servizzi
applikabbli ghall-persuni taxxabbli ordinarji ghandhom japplikaw ukoll fdan il-kaz ghall-persuni
guridi¢ci mhux taxxabbli identifikati ghall-finijiet tal-VAT.

59. Ir-regoli generali dwar il-post tal-provvista tas-servizzi pprovduti lil “persuna taxxabbli”, kif
iddefinit specifikament mill-Artikolu 43 tad-Direttiva tal-VAT, u lil “persuna mhux taxxabbli”*
jinsabu ghalhekk rispettivament fl-Artikolu 44 u fl-Artikolu 45 ta’ din id-direttiva. Fil-fehma tieghi,
wiehed ma jistax jinjora dawn id-definizzjonijiet kritici ta’ x’jikkostitwixxi “persuna taxxabbli” li jinsabu
fl-Artikolu 43 tad-Direttiva tal-VAT, sa fejn l-interpretazzjoni tal-Artikolu 44 u, b’'mod impli¢itu,
tal-Artikolu 45 ta’ din id-direttiva rispettivament, ghalkemm l-artifi¢jalita ta’ dawn id-dispozizzjonijiet
ta’ prezunzjoni hija necessarja.

60. L-inkluzjoni ta’ certi attivitajiet mhux taxxabbli u persuni mhux taxxabbli fid-definizzjoni ta’
persuni taxxabbli u l-uzu tal-kelma “kollha” fl-Artikolu 43 tad-Direttiva tal-VAT tindika l-intenzjoni
tal-legizlatur tal-Unjoni li jaghmel b’'mod c¢ar il-kamp ta’ applikazzjoni tar-“regola ta’ destinazzjoni” li
tinsab fl-Artikolu 44 ta’ din id-direttiva.

61. Il-premessa 4 tad-Direttiva 2008/8* tippreciza iktar il-kamp ta’ applikazzjoni kemm tal-Artikolu 43
kif ukoll tal-Artikolu 44 tad-Direttiva tal-VAT u tikkonferma li r-regoli dwar il-post tal-provvista
tas-servizzi pprovduti lil persuni taxxabbli “m’ghandhomx jestendu ghall-fornimenti ta’ servizzi
ricevuti minn persuna taxxabbli ghall-uzu personali taghha jew dak tal-persunal taghha”.

26 Barra minn hekk, I-Artikolu 196 tad-Direttiva tal-VAT jikkonferma li I-VAT hija dovuta minn kull persuna taxxabbli, jew persuna guridika
mhux taxxabbli identifikata ghall-finijiet tal-VAT, li lilha huma fornuti s-servizzi msemmija fl-Artikolu 44 ta’ din id-direttiva, jekk dawn
is-servizzi jigu fornuti minn persuna taxxabbli li ma hijiex stabbilita fit-territorju tal-Istat Membru.

27 Ninnota, fdan ir-rigward, li I-Artikolu 43 tad-Direttiva tal-VAT ma jiddefinixxix specifikament il-kuncett ta’ “persuna mhux taxxabbli”
ghall-finijiet tal-applikazzjoni tar-regoli dwar il-post tal-forniment tas-servizzi li jinsabu fil-Kapitolu 3 tat-Titolu V ta’ din id-direttiva. Fid-dawl
tad-definizzjonijiet wiesgha ta’ persuna taxxabbli fdan ir-rigward li jinsabu fl-Artikolu 43 tad-Direttiva tal-VAT, persuna mhux taxxabbli hija,
essenzjalment, iddefinita implicitament jew awtomatikament, ghall-finijiet tal-applikazzjoni tar-regoli dwar il-post tal-forniment tas-servizzi, u
b'mod partikolari tal-Artikolu 45 ta’ din id-direttiva.

28 Il-premessa 5 tad-Direttiva 2008/8 tippreciza I-kamp ta’ applikazzjoni tal-Artikolu 45 tad-Direttiva tal-VAT.
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62. Minn dan isegwi li s-servizzi kollha pprovduti lil persuna taxxabbli kif iddefiniti fl-Artikolu 43
tad-Direttiva tal-VAT, bl-ec¢¢ezzjoni ta’ dawk ir¢evuti ghall-finijiet privati, jitqiesu li gew ipprovduti
fil-post fejn ir-ricevitur huwa stabbilit. Ghalhekk inqis li -Kummissjoni indikat gustament li 1-ghan
stess tal-Artikolu 43(1) tad-Direttiva tal-VAT huwa li jizgura li 1-persuni taxxabbli jigu ttrattati b’dan
il-mod ghall-finijiet tar-regoli dwar il-post tal-provvista, amki fir-rigward tas-servizzi uzati ghal
attivitajiet jew tranzazzjonijiet li ma humiex ikkunsidrati bhala provvisti taxxabbli skont 1-Artikolu 2(1)
ta’ din id-direttiva®.

63. Din l-interpretazzjoni hija wkoll konsistenti mal-ewwel paragrafu tal-Artikolu 19 tar-Regolament ta’
Implimentazzjoni, li jipprevedi li, “Ghall-fini tal-applikazzjoni tar-regoli dwar il-lok tal-forniment
tas-servizzi previsti fl-Artikoli 44 u 45 tad-Direttiva 2006/112/KE, persuna taxxabbli, jew persuna
legali mhux taxxabbli li titqies bhala persuna taxxabbli, li tircievi servizzi eskluzivament ghall-uzu
personali taghha inkluz ghal dak tal-persunal taghha, hija kkunsidrata bhala persuna mhux taxxabbli”.
Filwaqt li d-dispozizzjonijiet tad-Direttiva tal-VAT ma jistghux jigu interpretati b’riferiment
ghar-Regolament ta’ Implimentazzjoni sussegwenti, id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 19 huma xorta
impressjonanti.

64. Barra minn hekk, kif jirrizulta mill-punt 41 tal-konkluzZjonijiet tal-Avukat Generali Mazak
fKollektivavtalsstiftelsen TRR Trygghetsradet (C-291/07, EU:C:2008:348) u kkonfermat mill-Qorti
tal-Gustizzja fil-punt 31 tas-sentenza tas-6 ta’ Novembru 2008, Kollektivavtalsstiftelsen TRR
Trygghetsradet (C-291/07, EU:C:2008:609), dan l-appro¢¢ huwa konformi mal-interess tas-semplicita
tal-gestjoni tar-regoli fil-qasam tal-post tal-provvista tas-servizzi. Din l-interpretazzjoni tippromwovi
iktar il-facilita tal-gbir kif ukoll tal-prevenzjoni tal-evazjoni fiskali. Kieku l-konsumatur tas-servizzi
pprovduti kien jehtieg li jkun persuna taxxabbli li tagixxi bhala tali (skont I-Artikolu 2(1)(c)
tad-Direttiva tal-VAT) jew jekk is-servizzi kellhom jintuzaw ghall-finijiet tat-tranzazzjonijiet taxxabbli
tieghu jew taghha, id-determinazzjoni tal-post tal-provvista tas-servizzi tkun, hafna drabi, iktar difficli,
kemm ghall-kumpanniji kif ukoll, fdan ir-rigward, ghall-awtoritajiet fiskali tal-Istati Membri*.

65. Ghalhekk nikkunsidra li 1-Artikolu 44 tad-Direttiva tal-VAT, moqri fid-dawl tal-Artikoli 43 u
l-premessa 4 ta’ din id-direttiva u 1-Artikolu 19 tad-Direttiva ta’ Implimentazzjoni japplika fir-rigward
tal-provvista tas-servizzi kollha lil persuna taxxabbli kif iddefinit fl-Artikolu 43 tad-Direttiva tal-VAT
sakemm dik il-persuna tircevihom “ghall-uzu personali taghha jew dak tal-persunal taghha”?®'. L-uzu
tat-termini “tagixxi bhala tali” fl-Artikolu 44 tad-Direttiva tal-VAT iservi biex jeskludi servizzi
pprovduti lil persuna taxxabbli, kif definit f'sens wiesa’ fl-Artikolu 43 ta’ din id-direttiva, “ghall-uzu
personali taghha jew dak tal-persunal taghha”. It-termini “li jagixxu bhala tali” ma jeskludux
mill-Artikolu 44 tad-Direttiva tal-VAT persuni taxxabbli li jircievu servizzi ghal skopijiet kummerd¢jali
mhux ekonomici.

29 IlI-Gvern Spanjol isostni li 1-Artikolu 43(1) tad-Direttiva tal-VAT huwa dispozizzjoni ta’ kjarifika intiza sabiex tigi evitata l-incertezza dwar
id-definizzjoni ta’ persuna taxxabbli. Madankollu, I-Artikolu 43(2) tad-Direttiva tal-VAT jestendi l-istatus ta’ persuna taxxabbli ghall-persuni
guridici li ma humiex persuni taxxabbli, izda li ghandhom numru ta’ identifikazzjoni tal-VAT u li jistghu jkunu obbligati jwettqu
awtoevalwazzjoni tal-VAT jekk jaghmlu investiment. Skont il-Gvern Spanjol, 1-Artikolu 44 tad-Direttiva tal-VAT juza l-kliem “tagixxi bhala tali”
sabiex jeskludi mill-kamp ta’ applikazzjoni tieghu dawk li jagixxu bhala individwi. Fkonformita ma’ dan, 1-Artikolu 19 tar-Regolament ta’
Implimentazzjoni jipprevedi li persuna taxxabbli li tircievi servizzi eskluzivament ghal uzu privat ma ghandhiex I-istatus ta’ persuna taxxabbli.
II-konsegwenza cara li tirrizulta minn dan hija li I-persuni taxxabbli l-ohra (bhal WTL) ghandhom jibqghu jigu trattati bhala tali. L-Irlanda tqis
li l-effett semplic¢i u, ghaldagstant, 1-Artikolu 43 tad-Direttiva tal-VAT ghandu jigu interpretat fis-sens li, irrispettivament mill-uzu li ghalih
jitpoggew is-servizzi, fejn huma fornuti lil persuni taxxabbli, ir-regoli dwar il-post ta’ provvista stabbiliti fl-Artikolu 44 ta’ din id-direttiva
japplikaw fir-rigward tas-servizzi kollha pprovduti.

30 Ma jistax jigi injorat il-fatt li d-dispozizzjoni legizlattiva inkwistjoni (Artikolu 9(2)(e) tas-Sitt Direttiva tal-VAT) ma kienx fiha t-termini persuna
taxxabbli li “tagixxi bhala tali”. Fil-fatt, il-Qorti tal-Gustizzja bbazat ruhha specifikament fuq dan il-fatt fil-punt 29 tas-sentenza tas-
6 ta’ Novembru 2008, Kollektivavtalsstiftelsen TRR Trygghetsradet (C-291/07, EU:C:2008:609), u dak issemplifika hafna I-kompitu tal-Qorti
tal-Gustizzja fdin il-kawza. Id-decizjoni finali tal-Qorti tal-Gustizzja, madankollu, kienet li “dak li jircievi servizzi ta’ konsulent minghand
persuna taxxabbli stabbilita fi Stat Membru iehor, u li jezercita fl-istess waqt attivitajiet ekonomici u attivitajiet barra mill-kamp ta’ applikazzjoni
tad-Direttiva, ghandu jitqies bhala persuna taxxabbli, anki jekk l-imsemmija provvista hija uzata biss ghall-bzonnijiet ta’ dawn l-attivitajiet
tal-ahhar”. Ma nara l-ebda raguni biex titbieghed minn din il-konkluzjoni fil-kaz prezenti minkejja l-abbozzar legizlattiv kemxejn sfortunat
tal-legizlatur tal-Unjoni kemm fl-Artikoli 43 u 44 tad-Direttiva tal-VAT.

31 Ara, wkoll, il-premessa 19 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni li jipprevedi li “meta s-servizzi fornuti lil persuna taxxabbli jkunu intenzjonati
ghal bzonnijiet privati, inkluz uzu mill-persunal tal-klijent, dik il-persuna taxxabbli m’ghandiex titgies li qed tagixxi fil-kapacita taghha ta’
persuna taxxabbli”.
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66. Fir-rigward tas-sottomissjonijiet ta’” WTL dwar I-Artikoli 18 u 19 tar-Regolament ta’
Implimentazzjoni migbura fil-qosor fil-punti 47 u 48 ta’ dawn il-konkluzjonijiet, jidhirli li ma humiex
konvincenti. L-Artikoli 18 u 19 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni — li semplicement jippermettu lil
fornitur 1i jislet certi inferenzi mill-agir ta’ klijent®, bhal perezempju, jekk dan tal-ahhar jipprovdix
numru ta’ identifikazzjoni tal-VAT jew le — ma jistghux, kif diga osservajt, jibdlu jew jemendaw
it-termini ghall-Artikoli 43 sa 45 tad-Direttiva tal-VAT *. Barra minn hekk, ladarba 1-Artikoli 44 u 45
tad-Direttiva tal-VAT jiddeterminaw il-post fejn is-servizzi huma pprovduti skont jekk humiex
ipprovduti lil persuna taxxabbli* jew mhux taxxabbli, ingis li, fil-prin¢ipju, ma hemm l-ebda riskju ta’
tassazzjoni doppja®. Fkull kaz, ma hemm l-ebda suggeriment li s-servizzi inkwistjoni fil-kawza
principali kienu fil-fatt suggetti ghal tassazzjoni doppja.

67. Ma nqisx li WTL uriet li hija sofriet inugwaljanza fit-trattament u lanqas li l-prin¢ipju ta’ newtralita
fiskali — 1li huwa l-qalba tas-sistema tal-VAT — gie kompromess. WTL ma tinsabx f’sitwazzjoni
paragunabbli ma’ investitur privat peress li huwa miftiehem li s-servizzi inkwistjoni jintuzaw ghal
attivitd kummercjali mhux ekonomika.*® Skont gurisprudenza stabbilita, il-VAT tal-input marbut
mal-ispejjez imgarrba minn kontribwent konness ma’ attivitajiet mhux ekonomici ma tistax twassal
ghal dritt ghal tnaqqis. Barra minn hekk, meta kontribwent jezercita kemm attivitajiet ekonomici kif
ukoll attivitajiet mhux ekonomici fl-istess hin, it-tnaqqis tal-VAT huwa permess biss sa fejn dawn
l-ispejjez huma attribwibbli ghall-attivita ekonomika tal-kontribwent*.

68. Fil-fatt, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet re¢entement fil-punt 30 tas-sentenza tat-3 ta’ Lulju 2019,
The Chancellor, Masters and Scholars of the University of Cambridge (C-316/18, EU:C:2019:559), li
“attivita 1i tikkonsisti fil-gbir tal-ghotjiet kif ukoll tad-dotazzjonijiet u l-ispejjez relatati ma’ din
l-attivita ta’ investiment ghandhom jigu ttrattati bl-istess mod, fir-rigward tal-VAT, bhall-attivita mhux
ekonomika li jikkostitwixxi l-gbir taghhom u l-ispejjez possibbilment relatati ma’ dan tal-ahhar. Fil-fatt,
tali attivita ta’ investiment finanzjarju ma tikkostitwixxix biss, ghall-Universita ta’ Cambridge,
bhall-investitur privat, mezz li jippermetti li jigi ggenerat dhul mill-ghotjiet u mid-dotazzjonijiet
migbura b’dan il-mod, izda wkoll attivita direttament marbuta mal-gbir taghhom, u, ghalhekk, hija
semplicement estensjoni diretta ta’ din l-attivita mhux ekonomika. Ghaldagstant, lanqas ma tista’
titnaqqas il-VAT tal-input imhallsa u relatata mal-ispejjez ta’ dan l-investiment”.

32 Sakemm ma jkollux informazzjoni kuntrarja.

33 L-istess ragunament japplika fir-rigward tal-allegazzjoni ta’” WTL li hija ma pprovdietx numru ta’ identifikazzjoni tal-VAT skont l-Artikolu 55
tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni peress li ma hijiex “persuna taxxabbli li tagixxi bhala tali”. I-Artikolu 55 tar-Regolament ta’
Implimentazzjoni ghandu jigi interpretat ukoll fid-dawl tal-Artikolu 44 tad-Direttiva tal-VAT.

34 Kif iddefinit fl-Artikolu 43 tad-Direttiva tal-VAT.

35 Fdan ir-rigward, il-Gvern tar-Renju Unit indika, fir-risposta tieghu ghal domanda maghmula mill-Qorti tal-Gustizzja, li r-riskju ta’ tassazzjoni
doppja jirrizulta minn interpretazzjonijiet kunfliggenti tar-regoli li qieghdin jintuzaw u li l-uniku mod sabiex tingheleb din id-diffikultad huwa li
jkun hemm interpretazzjoni uniformi ta’ dawn ir-regoli. Fir-risposta tieghu ghal domanda maghmula mill-Qorti tal-Gustizzja, il-Gvern Spanjol
indika li interpretazzjoni maghquda (u sistematika) tal-Artikoli 43 u 44 tad-Direttiva tal-VAT, tal-premessa 4 tad-Direttiva 2008/8 u
tal-Artikolu 19 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tizgura li ma jkun hemm ebda possibbilta ta’ taxxa doppja. L-Irlanda indikat ukoll,
fir-risposta taghha ghal domanda maghmula mill-Qorti tal-Gustizzja, li, meta konsumatur huwa korrett fl-awtodeterminazzjoni dwar jekk
is-servizzi ircevuti gewx akkwistati ghall-finijiet tal-attivitajiet taxxabbli tieghu, inkluz meta jitgies bhala persuna taxxabbli skont l-Artikolu 43
tad-Direttiva tal-VAT, ma ghandhiex tqum taxxa doppja.

36 II-Kummissjoni pprecizat, fir-risposta taghha ghal domanda maghmula mill-Qorti tal-Gustizzja, li WTL “mhijiex individwu, izda entita li ghazlet
li tigi rregistrata ghall-VAT. Din hija ttrattata bl-istess mod bhal kull persuna taxxabbli ohra (jew ukoll bhal kull persuna guridika mhux
taxxabbli li hija identifikata ghall-finijiet tal-VAT). Dan ifisser li, hija suggetta ghar-regoli tal-post tal-provvista applikabbli ghat-tranzazzjonijiet
minn negozju ghal negozju. Huwa biss fil-kaz ta’ servizzi rcevuti minn persuna taxxabbli, izda uzati ghall-konsum privat tal-persunal taghha
(jew dak ta’ persuna taxxabbli individwali), li r-regoli applikabbli ghat-tranzazzjonijiet min-negozju ghall-konsumatur japplikaw. Is-servizzi
inkwistjoni rcevuti minn (WTL) ma humiex ghall-konsum privat ta’ individwu. Huwa ghal kollox konformi mal-princ¢ipju ta’ ugwaljanza
fit-trattament li huwa biss il-konsum privat tal-individwi li jaqa’ taht din l-ahhar legizlazzjoni” [traduzzjoni mhux uffi¢jali].

37 Ara s-sentenza tat-13 ta’ Marzu 2008, Securenta (C-437/06, EU:C:2008:166, punti 30 u 31). Ara, wkoll, is-sentenzi tat-12 ta’ Frar 2009,
Vereniging Noordelijke Land- en Tuinbouw Organisatie (C-515/07, EU:C:2009:88, punti 36 u 37), kif ukoll tal-15 ta’ Settembru 2016, Landkreis
Potsdam-Mittelmark (C-400/15, EU:C:2016:687).
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69. Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet kollha precedenti, inqis li r-risposta ghall-ewwel domanda ghandha
tkun li I-Artikolu 44 tad-Direttiva tal-VAT ghandu jigi interpretat fis-sens li meta persuna taxxabbli li
tezercita attivita mhux ekonomika li tikkonsisti fix-xiri u fil-bejgh ta’ azzjonijiet u ta’ titoli ohra
fil-kuntest tal-gestjoni tal-patrimonju ta’ trust ta’ karita tikseb, minghand persuna li ma hijiex parti
mill-Unjoni, provvista ta’ servizzi ta’ gestjoni tal-investiment eskluzivament ghall-bzonnijiet ta’ din
l-attivita, hija ghandha titqies bhala “persuna taxxabbli” ghall-finijiet ta’ din id-dispozizzjoni.

VIII. It-tieni domanda

70. Fid-dawl tar-risposta moghtija ghall-ewwel domanda preliminari, ingis li ma huwiex mehtieg li
tinghata risposta ghat-tieni domanda. Barra minn hekk, peress li huwa pacifiku li WTL hija persuna
taxxabbli, ma ngqisx, u fil-fatt ma gie sostnut minn ebda wahda mill-partijiet f'din il-kawza quddiem
il-Qorti tal-Gustizzja, li 1-Artikolu 45 tad-Direttiva tal-VAT, dwar il-post tal-provvista tas-servizzi lil
persuna mhux taxxabbli, japplika ghal WTL.

IX. Konkluzjoni

71. Ghalhekk, nipproponi li tinghata risposta ghad-domandi maghmula mill-Upper Tribunal (Tax and
Chancery Chamber) (il-Qorti Superjuri (Awla tat-Taxxa u tal-Ekwita)) kif gej:

L-Artikolu 44 tad-Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE tat-28 ta’ Novembru 2006 dwar is-sistema komuni
ta’ taxxa fuq il-valur mizjud (GU 2006, L 347, p. 11), kif emendata bid-Direttiva tal-Kunsill 2008/8/KE
tat-12 ta’ Frar 2008 li temenda d-Direttiva 2006/112/KE fir-rigward tal-post tal-forniment ta’ servizzi
(GU 2008, L 44, p. 11), ghandu jigi interpretat fis-sens li meta persuna taxxabbli li tezer¢ita attivita
mhux ekonomika li tikkonsisti fix-xiri u fil-bejgh ta’ azzjonijiet u ta’ titoli ohra fil-kuntest tal-gestjoni
tal-assi ta’ trust ta’ karita tikseb provvista ta’ servizzi ta’ mmaniggjar tal-investiment minn persuna
barra mill-Unjoni eskluzivament ghall-finijiet ta’ tali attivita, hija ghandha tigi kkunsidrata bhala
“persuna taxxabbli li tagixxi bhala tali” ghall-finijiet ta’ din id-dispozizzjoni tad-direttiva.
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